PREKIU VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR. /25~ 234 /2024
(Pirkimo ob;ekto dahs Nr 13)

2022 m. baberdliomén, 45 d,
Panevézys

VieSoji istaiga Respublikiné Panevézio ligoniné, atstovaujama direktoriaus _
veikian€io jstaty pagrindais (toliau sutartyje vadinama — Pirkéjas arba Perkandioji organizacija), ir UAB
Mediq Lietuva, atstovaujama generalinio. direktoriaus [ veikianio pagal
bendroveés jstatus (toliau sutartyje — Pardavejas arba Tiekéjas), toliau kartu sutartyje vadinamos Salimis,
o kiekviena atskirai Salimi, sudaréme § §ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau vadinama — Sutartis)
ir susitaréme dél toliau i§vardinty salygy:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Remiantis 2020 m. gruodzio 29 d. skelbto atviro konkurso ,,Priemonés mlkmbmlogmlq
tyrimy atlikimui® p1rk1mo Nr. 580181, (toliau — Konkursas) fezultatais, Pardavéjas jsipareigoja
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais pagal Konkurso pasitilyme nurodytas salygas ir pateikta technine
specifikacijg pristatyti Pirkéjui Konkurso reikalavimus atitinkandias prekes, o Pirkéjas isipareigoja jas
priimti ir atsiskaityti su Tiekéju Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Pirkimo objektas — priemonés mikrobiologiniams tyrimams atlikti (toliau — Prekeés),
nurodytos sutarties priede,

1.3, Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausandioms aplinkybéms (pavyzdZiui,
prekeés tapo nebegaminamos), kuriy Salys negaléjo numatyti pasira§ydamos Sutartj, Tiekéjas negali
pristatyti Sutarties 1.2 papunktyje nurodyto modelio Prekeés, Tiekéjui pateikus pagrindZiandius
dokumentus ir Pirkéjui radtu i§rei¥kus sutikima, nekeitiant Tiekéjo pasifilyme nurodytos Prekés kainos,
Tickéjas gali pristatyti kito modelio, Techninés specifikacijos reikalavimus atitinkangia ir ne blogesniy
nei pasitilyme nurodytoji techniniy charakteristiky Preke.

1.4. Sutartyje, kur relkalauja kontekstas, ZodZiai patelku v1enaska1ta gah turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.

2. PREKIU PRISTATYMAS

2.1. Prekes bus uzsakomos dalimis visg sutarties galiojimo laikotarpj. Pirkéjas prekes
uZsako telefonu arba elektroniniu pastu. Prekes Pardavéjas pristato Pirkéjui ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo uzsakymo pateikimo dienos (jei yra reikalinga Pardavéjas gali
patvirtinti UZsakymo gavima). Prekés pristatomos Pardavéjo transportu ir i$laidomis.

2.2. Pristatytas prekes Pardavéjas iskrauna i§ savo transporto priemonés,

2.3. Pardavéjas Prekes perduoda Pirkéjo jgaliotam asmeniui. Pardavéjas pasiripina, kad
prekés baty pristatytos i Pirkéjo nurodyty viets, suderina su Pirkéju, kad perduodant prekes biity
iformintas prekiy perdavuno—prxemlmo aktas. Kartu su prekémis turi biiti pateikiamos prekiy vartotojo
instrukeija originalo ir lietuviy kalba, CE sertifikatas arba patvirtinta jo kopija ir kita dokumentacija
lietuviy kalba, jrodanti pristatytos prekeés atitikimg Konkurso techninei specifikacijai.

. 2.4. Prekiy pristatymeo vieta: VieSoji jstaiga Respublikiné Panevézio ligoning, Smélynés
g. 25, Panevézys.

’ 2.5. Prekiy perdavimas laikomas tinkamai jvykusiu Pirké&jui priemus prekes ir pasira§ins
prekiy perdavimo-priémimo akte (paruoStame dviem egzemplioriais Pardavéjo, po vieng kiekvienai
Saliai) ar kitame prekiy perdavima patvirtinanéiame dokumente.

2.6. Pirkejas turi teise atsisakyti priimti prekes, jei prekés pristatomos su pazeistu ipakavimu,
sugadintos ar netekusios prekinés i$vaizdos, nepateikiama dokumentacija, taip pat jei prekés neatitinka
Konkurso metu pateikty prekiy pavyzdziy.

2.7. Taikoma 5 pirkimo objekto daliai. Sutarties galiojimo laikotarpiu kol bus perkamos i§
- Pardavejo Prekes, Pardavéjas jsipareigoja pagal panauds — neatlygintinai suteikti Pirkéjui naudotis
automatizuota sistema (toliau - sistemna), atitinkancia Konkurso salygy 1 priede nustatytus reikalavimus.
Panaudos sutartis turi biiti pasiraoma ir sistema perduodama iki uZzsakyty Prekiy pristatymo Pirkéjui
dienos. Kartu su prekémis arba pried jas pristatant, pristatoma panaudos pagrindais sistema Sioms



prekéms naudoti. Sistema perduodama pasiraSant panaudos sutartj ir perdavimo — priémimo akta,
kurivose nurodoma perduodamos sistemos verté. Kartu su sistema pateikiama Konkurso sglygose
reikalaujama dokumentacija.

2.8. Pardavéjas kiekvieno einamyjy mety ketviréic paskuting darbo dieng patelkla Pirkéjui
ataskaitg apie pristatyta prekiy kiekj per einamyju mety ketvirtj.

3. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

3.1. Pardavéjas garantuoja, kad pristatytos prekés yra naujos, nenaudotos ir atitinka Konkurso
salygose bei teisés aktuose nustatytus reikalavimus. Pardavéjas taip pat garantuoja, kad Sutarties
sudarymo metu néra paslépty trikumy, dél kuriy prekiy nebiity galima naudoti pagal paskirtj.

3.2. Prie§ priimdamas Prekes, Pirkéjas (jo jgaliotas asmuo) isipareigoja patxkrmti ju kiekj,
kokybe; ir komplektidkumg, o Prekiy, kuriy kiekio, kokybés ir komplektiskumo nejmanoma pat1knnt1
priemimo metu, patikrinti jas priémus. Pirkéjas pastebéjes prekiy kiekio, kokybés ir. (arba)
kompiekhskumo trikumus turi teisg nustatyti Pardavéjui terming, per kurj Pardavéjas prwalo i§
priémime vietos i3gabenti prekes, kurios neatitinka sutarties reikalavimuy; pakeisti sutarties reikalavimy
neatitinkanéias prekes tinkamomis prekémis; Pardavejo saskaita iStaisyti nurodytus defektus ar pristatyti
triikstamas prekes.

3.3. Pardavéjas jsipareigoja teikti prekes, kuriy likes galiojimo laikas (jei jis nustatytas) ne
mazesnis negu pusé pilno galiojimo laiko. _

3.4. Jeigu Pardavéjas negali pristatyti Sutartyje nurodyty prekiy, Pirkéjas turi teise jas isigyti i3
kito tiekéjo, o Pardavéjas tokiu atveju turi padengti kainy skirtuma, atsiradusj nupirkus prekes. Tokiu
atveju prekiu kainos skirtuma, turi apmokéti Pardavéjas ne véliau kaip per 30 dieny nuo Pirkéjo
prane$imo apie §j Sutarties salygy paZeidimg gavimo dienos. -

3.5. Pardavéjas kitoms prekéms suteikia LR Civiliniame kodekse, kituose teisés aktuose toklo
pobiidZio prekéms numatytas garantijas. Garantiniu laikotarpiu atsiradus Prekiy defekty Pardavéjas
privalo juos pafalinti, nekokybiskas prekes pakeisti savo saskaita.

3.6. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiiuoti nuo saskaitos faktiiros datos.

4. KAINA IR MOKEJNIMO TVARKA

4.1. Siai sutaréiai taikoma fiksuoto ikainio kainodara, todél Sutartyje nurodyti Prekiy jkainiai
nebus keitiami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus Sutarties 4.5. punkte numatyts atveji.

4.2. Pradiné maksimali Sutarties verté yra 25000,00 Eur be PVM (dvidesimt penki tiikstan&iai
eury ir 00 ct);

30250,00 Eur su PVM ( trisdedimt tlkstan¢iy du Simtai penkiasde§imt eury ir 0 ct);

PVM sudaro 5250,00 Eur (penki tikstanéiai du $imtai penkiasdesimt eury ir 0 ct). Tiekiamoms
Prekéms PVM tarifas skai¢iuojamas vadovaujantis galiojanéiais norminiais teisés aktais.

Galutiné kaina, kurig Pirkéjas sumokés Pardavéjui, priklausys nuo vykdant sutart
nupirkty prekiy kiekio, tafiau ji negali virSyti pradinés maksimalios Sutarties vertés.

4.3. Sutarties priede nurodyti Prekiy kiekiai (apimtys) yra preliminariis, kurie Sutarties vykdymo
metu gali kisti (gali bati jsigyta iki 20 procenty daugiau arba maZiau nurodyty Prekiy kiekiy) nevirsijant
pradines Sutarties vertés. Prekés perkamos pagal faktin poreikj. UZsakovas nejsipareigoja uzsakyti visy
Sutarties priede nurodyty preliminariy Prekiy kickiy (apiméiy).

4.4. | Sutarties kaing yra {skaidiuoti visi mokeséiai ir visos Tiekéjo islaidos, biitinos Sutarties
ivykdymui (Prekiy pristatymo, E.saskaitos patelklmo ir kt.).

4.3, Sutartyje nustatyti Prekiy jkainiai per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nebus keidiama (nei
pasikeitus kainy lygiui, nei mokes€iams (iSskyrus PVM)). Pasikeitus Prekéms taikomam PVM tarifui
(jsigaliojus tg patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams), Sutartyje nustatyti Prekiy jkainiai
perskai¢iuojami tokia tvarka: jkainiai Eur be PVM nekeiéiami, o prie jy pridedamas naujas PVM tarifas.
Naujas PVM tarifas taikomas po jkainiy perskai¢iavimo pristatomoms Prekéms.

4.6. Su Tiekéju atsiskaitoma per 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos — faktiiros uZ
Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkanCias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos.
Atsiskaitoma eurais, mokgjimo pavedimu | Tiekéjo Sutartyje nurodyts sqskautq Mokejlrnas laikomas
ivykdytu, kai padaromas pavedimas i§ Pirkéjo sgskaitos.



4.7. Vykdant pirkimo sutartj, pridétinés vertés mokes€io saskaitos faktdros, saskaitos faktiiros,
kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés saskaitos turi buti teikiami naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Jeigu tickéjas nepateikia E. saskaitos, perkangioji organizacija turi
teis¢ neatlikti mokéjimo. Neveikiant ,,E. sgskaita® sistemai, $iame punkte nurodyti dokumentai Pirkéjui
pateikiami Pirkéjo pasirinktu vienu ar keliais i¥ $iy biidy (patu, faksu arba elektroniniu pastu).

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Salys | 151parelgo_}a Sutart] vykdyti tmkamai ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kumaxs
galéty padaryti Zalos viena kitai.

) 5.2. Pirkéjui pazeidus Sutarties 4.5. punkty ir laiku neatsiskai¢ius su Pardavéju, Pardavéjas turi
teisg | Lietuvos Respublikos ‘mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos
istatymo nustatyto dydZio paliikanas. '

5.3. Pardavéjui laiku nepristacius Prekiuy, Pardavéjas moka Pirkéjui uz kiekviena uZdelsta diena
0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy vertés, o Prekiy apskritai nepristadius,
atsisakius jas pristatyti arba pristatius nekokybiskas ir per Pirkéjo nurodyty laika nepakeitus jy
tinkamomis, Pardavéjas moka baudy lygia 20 (dvide§imt) procenty nepristatyty prekiy vertés bei atlygina
Pirkejui dél to turetus nuostolius, kuriy nepadengia bauda. Pirkéjas netesybas gali i$skaitiuoti i¥ jam
tenkanciy pagal Sutartj mokéjimy. Pirkéjas turi teise pagal sia Sutartj Pardavéjui priskaidiuotas baudas ir
delspinigius i$skaiCiuoti i§ Pardaveéjui mokétiny sumy, pries tai radtu prancdes Pardavéjui.

5.4. Nei viena i§ Sutarties 3aliy neatsako u dalinj ar visika prisiimty sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymg, jei jy jvykdyti negalima dél nenumatyty ir nuo Sallq valios nepr;kiausancm aplinkybiy (force
majeure), Kurios aifkintinos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir 1996 m. kiepos 15 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo Nr. 840 ,,Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo® prasme.

5.5. Sutarties Salis, kuri dél Sutarties 5.4. punkte nurodyty aplinkybiy negali vykdyti prisiimty
Isipareigojimy, nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias). darbo dienas privalo radtu apie tai
informuoti kitg sutarties 3ali. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos
nepateikimas, atima i jos teis¢ remtis i¥vardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidzianciu nuo
atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

5.6. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 20 (dvide$imt) dieny, Salys tarpusavio
susitarimu gali nutraukti Sutartj arba Sutartis gali biti nutraukta viena3aliSkai nukentéjusios Zalies
reikalavimu, jspéjus kita Sutarties $alj ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas.

6. GINCU SPRENDIMO TVARKA

6.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandanioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiskinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

6.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, pmmausm:
sprendZiami abipusiu Saliy susitarimu. Salis, gavusi pretenzija, privalo per 20 (dv1des1mt) dieny ja
iSnagrinéti, o nustadiusi, kad pretenzgo_]e nurodyti triikumai yra pagrjsti, paalinti juos ir apie trikumy
pasahmmq ar atsmakqu Juos- pasalinti, jeigu jie yra nepagristi, rastu informuoti pretenzija pate:kuswz
Salj. Jeigu pretenzijoje nurodytiems trikumams pagalinti reikia daugiau laiko, pretenzija gavusi Salis turi
suderinti raStu tritkumy pasalinimo laika su pretenzijg pateikusia Salimi.

6.3. Salims nepavykus susitarti deryby biidu, gindai sprendziami teisme, Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso tvarka.

7. SUTARTIES PAKEITIMO TVARKA

7.1, Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos LR viedyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.
§ - 7.2, Sutarties sqiygu pakeitimas turi btiti fformintas papildomu susitarimu ir pasiradytas abiejy
‘Saliy.

7.3. Sutarties sa;lygu keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, patelkdama kitai Saliai atitinkamg
praSyma bei jj pagrindZiancius dokumentus. Salis, gavusi toki pradyma, privalo ji iSnagrinéti ir kitai Saliai
pateikti motyvuota radtiSka atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprend1mo teisé priklauso Pirkeéjui.



8. SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA -

8.1. Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba vienos 1s
Sahq iniciatyva, jei:

8.1.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likvidusj ama sustabdo tiking veikla arba ;statymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

8.1.2. keitiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar Vaidymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties gvykdymul

8.1.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius isipareigojimus. :

8.2. Pirkéjas gali vienaSaliSkai nutraukti pll‘klmo Sutart;, ar sutartj, kuria keidiama plrklmo
Sutartis, jeigu:

8.2.1. paalskejo kad pirkimo Sutartis buvo pakelsta pazeidZiant $ios Sutarties 7 skyrlaus
nuostatas;

8.2.2. paaidkéjo, kad tiekéjas, su kuriuo sudary“ta pirkimo sutartis, turéjo biiti paSalintas i¥
plrklmo proceduros kadangl yra nuteistas vz s1q nusikalstamg veika: dalyvavima nusikalstamame
susivienijime, jo orgamzawmq ar vadovavimg jam, kySininkavima, prekyba poveikiy, papirkima;
suk¢iavima, turto pasisavinima, turto i¥§vaistyma, apgaulingg pareiSkima apie juridinio asmens veikla,
kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudopmg ne pagal paskirti ar nustatyta tvarka, kreditinj
suk¢iavimg, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikima, deklaracuos ataskaitos ar kito
dokumento nepatelklmq, apgaulingg apskaitos tvarkyma ar piktnaudZiavima, kai $iomis numkalstamom’s
veikomis késinamasi | Europos Sajungos finansinius interesus, nusikalstama bankrota, teroristinj ir sy
teroristine veikla susijusj nusikaltima, nusikalstamu bidu gauto turto legalizavima, prekyba Zmonémis,
vaiko pirkimg arba pardavima, kitos valstybés tiekéjo athkta nusikaltima, apibréztg Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio.1 dalyje i$vardytus Europos Sayungos teisés aktus jgyvendinanéiuose kltq
Valstybiq teisés aktuose;

8.2.3. paaiskejo, kad su tiekéju neturéjo buti suclaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos
Szgungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsni
pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES.

8.2.4. Kai padarytas pirkimo Sutarties pakemmas jos galiojimo laikotarpiu laikomas
esminiu, tai yra, pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima biity galima priimti
kity dalyviy pasidlymy ar pirkimas sudominty daugiau tlekejq, dél pakeitimo ekonominé pirkimo
sutarties pusiausvyra pasikeidia tiekéjo, su kuriuo sudaryta §i sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta
pradinéje sutartyje, dél pakeltzmo labai padidéja pirkimo sutarties apimtis, kai tiekéja, su kuriuo sudaryta
pirkimo sutartis, pakeidia naujas tickéjas dél kity priezaséiy arba kai juo pakeifiamas pirkimo Sutartiss
bendrasis pobiidis.

8.3. Sutartis gali.biiti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir deI kity, Sutarties 8.1. ir 8.2. punktuose
nenurodyty priezasciy, prles ne maziau kaip 30 dieny radtu informavus Tiekéja. Tiekejas turi teise
nutraukti Sutartj ne maZiau kaip pries 30 dieny radtu informaves Pirkéja tik dél svarbiy priezaséiy.

8.4. Jeigu Sutarties galiojimo metu dél nuo Saliy valios nepriklausanéiy aplinkybiq nejmanoma
ivykdyti Sutarties konkre¢ial pirkimo objekto daliai, o dél kity pirkimo objekto daliy ji yra tinkamai
vykdoma, tai Salys gali nutraukti Sutarties vykdyma dél tokios plrkimo objekto dalies, paliekant galioti
Sutart; dél kity Pirkimo objekto daliy, dél kuriy sutartiniai 1Slpare1g031ma1 tinkamai vykdomi (tazkoma
sudarius sutarij del kelzy pzrkzmo objekto a’ahq) '

8.5. Salys %ino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta del Tleke_]o esminio Sutarties
paZzeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis VP] 91 str. I d., privalés vieai paskelbti apie Sutarties nejvykdymg
ar netinkamg jvykdymg. Esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas Tiekéjo. sutartiniy prievoliy
;vykdymo terming nesilaikymas, ir (ar) Sutarties relkalawmq neatitinkanéiy Prekiy pristatymas bei
atvejai numatyti 8.2.4. punkte. :

8.6. Sutarties nutraukimas nepanalkma neé vienos is Sutartles Saliy teisés reikalauti sumokéti
netesybas, numatytas Sioje Sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo. -

9. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA
9.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.



. 10. SALIU TEISES IR PAREIGOS
10.1. Pirkéjas jsipareigoja: -

10.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo pristatytas Prekes, atitinkantias
Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;

10.1.2. Prekiy priémimo metu patikrinti Tiekéjo pristatytas Prekes ir jforminti patikrinimo
rezultatus Sutartyje nustatyta tvarka; R R :

10.1.3. sumoketi Tiekéjui uZ priimtas Prekes Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka;

10.1.4. pranedti Tiekéjui apie Sutarties salygu, nustatanéiy Prekiy kokybe, atitikima Techninei
specifikacijai, kiekj, asortiments, komplektitkumg, tara ir pakuote, paZeidima per 5 (penkias)
kalendorines dienas po to, kai buvo ar, atsizvelgiant | daikty pobtidj ir paskirtj, turéjo biiti nustatytas
atitinkamos salygos paZeidimas; _—

10.1.5. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti’ Tiekéjui jo pagristai praSoma, Pirkéjo turima
informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus Sutar&iai tinkamai ir laiku jvykdyti.

10.2. Pirkéjas {sipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojandiuose teisés aktuose.

10.3. Pirkeéjas turi teise: .

10.3.1. sudaryti visas nuo Pirkéjo priklausancias bitinas sglygas Tiekejui tiekti Sutartyje
numatytas Prekes; : . S

10.3.2. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty isipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojandinose teisés aktuose;

10.3.3. kontroliuoti pristatomy Prekiy kokybe, kicki, asortiments, komplektiskuma, tara ir
pakuotg ar kitas atitikties Techninei specifikacijai salygas, taip pat be atskiro pranesimo atlikti pristatomy
Prekiy patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, pareiksti Tiekéjui pastabas dél Prekiy tiekimo.
Pirkéjo pastebeti trikumai fiksuojami rastu arba el. pastu ir turi biiti Tiekéjo saskaita iStaisyti per Pirkéjo
nurodyta termina; : R :

10.3.4. neapmokeéti Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkan&iy saskaity
faktliry, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis;

10.3.5. i8skaiCiuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i¥ Tickéjui moketiny
sumy, apie tai radtu informaves Tiekéjg;

10.3.6. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés! aktuose numatytus jsipareigojimus, iki. kol &ie jsipareigojimai nebus
tinkamai jvykdyti; : _

_ 10.3.7. prasyti Tiekejo pateikti visus Prekiy atitikima Techninei specifikacijai pagrindZian¢ius
dokumentus; '

10.3.8. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekéjo darbuotoja ir (ar) subtiekéja
ar jo darbuotoja, tiesiogiai vykdant] Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties vykdymui
paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar pazeidZia Sutartyje nurodytas pareigas.

10.4. Pirkejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojan&iuose teisés
aktuose. .

10.5. Tiekéjas jsipareigoja:

10.5.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén Prekes,
atitinkancias Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus:

10.5.2. kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, numatyta Sutartyje;

10.5.3. iki Sutartyje nustatyta tvarka Prekiy pristatymo Pirkéjui momento prisiimti atsitiktinio
Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika;

10.5.4. Techninéje specifikacijoje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais iki Prekiy perdavimo—
priémimo akto pasira$ymo pristatyta Preke surinkti, sumontuoti ir (arba) jdiegti bei instruktuoti ir (arba)
apmokyti Pirkéjo nurodytus asmenis darbui su Preke (jeigu taikoma);

10.5.5. tinkamai vykdyti isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje,
{skaitant ir Prekiy trikumy $alinima. Tiekéjas pasirGpina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutarties vykdymui; - - SRR '

10.5.6. bendradarbiauti su Pirkéju ir neatlygintinai konsultuoti jj visais su Sutarties vykdymu
susijusiais klausimais; nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali



sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks
pranesnnas nepanakaa Pirkéjo teisés skaifiuoti netesybas pagal Sutart] ar reikalauti atlyginti k1tu<
nuotolius, jeigu Prekeés nebiity pristatytos laiku;

10.5.7. tiekiant Prekes laikytis Lietuvos Respubllko_]e galiojandiy istatymy ir kity teisés aktu
relkaiawmq, ir uztikrmtl, kad Tiekejo ar _]0 pasitelkto subtlekejo (-u) (]e1gu pas1telk1amas) darbuotqm jq

........

pasﬁelkto subtiekéjo (-y) (jeigu pas1telk1amas) darbuotojai ‘nesﬁalkytq 1statqu ar kity teisés aktq
reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradeu procesiniai veiksmai;

10.5.8. nekeisti Sutartyje nurodyto subtiekéjo ir (ar) Sutarties vykdymui pasitelkto specxahsio-
(darbuotojo), kuriam pirkimo dokumentuose buvo keliami kvahﬁkacuos reikalavimai, be 1sankst1n10'
rastisko Pirkéjo sutikimo;

10.5.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir v1sq jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdytq
Tiekéjo ar jo pasrcelkto subtlekejo (jeigu pasitelkiamas) darbuoto_]al, turintys Sutarties vykdymm
reikalinga kvalifikacija ir patirtj, atitinkandia pirkimo dokumentuose bei galiojandiuose teisés aktuosa
nustatytus reikalavimus (jeigu pirkimo dokumentuose buvo keliami reikalavimai kvalifikacijai). Taip pat
uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo kvalifikacija (;elgu
pasitelkiamas kvalifikacijos reikalavimams jrodyti) atitiks plrklmo dokumenty nustatytus reikalavimus;

10.5.10. uztikrinti, kad Sutartji vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys’
iskaitant ir pasitelkiama (-us) subtiekéja (-us) (jeigu pasnelklamas) neatsizvelgiant | tai, ar Tiekéjo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

10.5.11. savo saskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandandiy del
Tiekéjo ar asmeny, uZ kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél § sxq
veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teisés akt‘q
pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy paZeidimo;

10.5.12. nenaudoti Pirkéjo prekés Zenklo ar pavadmmo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. b’e
iSankstinio ragtigko Pirkéjo sutikimo; |

10.5.13. uZtikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu sus13us1os
informacijos konﬁdencmlumq ir apsaugy. g

10.6. Tiekéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus |isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teises aktuose. !

10.7. Tiekéjas turi teise: |

10.7.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiskas§ ir Techninés specifikacijos nustatytus
reikalavimus atitinkandias Prekes bei sumokéty uZ jas Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis
sglygomis ir tvarka,

10.7.2. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus ;s1pareag031mus nurodytus
Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiuose teisés aktuose;

10.7.3. prasyti, kad Pirkéjas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kita informacija, kune
yra bitini Tiekéjo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigoj 1mu jvykdymui.

10.8. Tickéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lxetuvos Respublikoje galiojanéivose telses

aktuose,

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS ‘ :

11.1. Sutarties galiojimo terminas 12 ménesiy (nejskaitant atsiskaitymo laikotarpio). Sutartxs
automatiskai pratesiama 12 (dvylikai) ménesiy, jei nei viena Sutarties Salis, likus ne ma¥iau kaip dviems
ménesiams iki Sutarties pabaigos, rastu nepranesa, kad neketina pratesti sutarties. Tokiu atveju sutartis
pratesiama tokiom pat Sutarties salygom. Maksimali sutarties trukmé su galimais pratesimais — 24
(dvidesimt keturi) ménesiai (nejskaitant atsiskaitymo Ialkotarpw)

11.2. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi ir pasirajomi lietuviy kaiba
dviem lygiaver&iais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai,

11.3. Pardavéjo Konkursui pateiktas pasitilymas ir kiti pirkimo dokumentai yra lalkoml
neatskiriama Sios Sutarties dalimi ir gali boti naudojami aiskinant Sutarties salygas. :

11.4. Né viéna Sutarties $alis neturi teisés perleisti V1sq arba dalies savo teisiy ir pareigy pagal
Sig Sutart] jokiai trediajai §aliai be i8ankstinio radtiSko kitos Sahes sutikimo. -

11.5. Vykdydamos 8ia Sutartj, Salys nutaria palaikyti ry$j per igaliotus asmenis:



Pardavéjo atstov?as: Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ sutarties vykdyma:

onine.lt ‘

11.6. UZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSujy pirkimy jstatymo 86 straipsnjo 9 dalies
nuostatas PIRKEJO atsakingas asmuo — VieSujy pirkimy specialist¢ I t=!. 370 45
502104, . | cvczioliconine.It

11.7. Jei pasikeiCia 3alies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia ¥alis turi
informuoti kita 3ali praneSdama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo
momento, Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, Jineturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos
Salies veiksmaj, atlikti remiantis paskutiniais ¥inomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms

arba ji negavo jokio pranefimo, i¥siysto pagal tuos duomenis.

_ 12.SUTARTIES PRIEDAS
11.1. Sutarties priedas — prekiy saradas ir kainos, 2 lapai.
13. SALIU REKVIZITAT

Pardavéjas: Pirkéjas:
UAB ,,Mediq Lietuva“ Viesoji jstaiga Respublikiné PanevéZio ligoniné
Juridinio asmens kodas 30251?086 Juridinio asmens kodas 191340120
Kolektyvo g. 15-20, 08314 Vilnius Smélynés g. 25, 35144 Paneveézys
Tel. (8 5) 2688451 Tel. (8 45) 507244
mediglietuva@mediq.com info(@panevezioligonine.lt
PVM mokétojo kodas LT1000§05456916 PVM mokétojo kodas LT913401219
A.s. LT87 7300 0101 5958 25(;)2 AL s LT54 7300 0100 0238 2956
~Sswedbank® AB, banko kodas%73000 : "Swedbank" AB,.banko kodas 73000

_

ALV A.V.
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